Technik fur Umweltschutz .
Messen. Regeln. Uberwachen.

Instrukcja
eksploatacji

DIT
AFRISO

Cyfrowy wskaznik poziomu
DIT 10

Copyright 2022 AFRISO-EURO-INDEX GmbH. Wszelkie prawa zastrzezone.

LindenstraBe 20

74363 Guglingen

Telefon +49 7135 102-0

Obstuga klienta +49 7135 102-211
Telefaks +49 7135 102-147
info@afriso.com

www.afriso.com

Wersja: 02.2022.0
ID: 900.000.0740



Objasnienia do niniejszej instrukcji eksploatacji

1 Objasnienia do niniejszej instrukcji eksploatacji

Niniejsza instrukcja eksploataciji opisuje cyfrowy wskaznik poziomu
,DIT 10“ (ponizej zwany takze ,produktem®). Niniejsza instrukcja eksploataciji
jest czescig produktu.

e Produkt wolno uzytkowac dopiero po catkowitym przeczytaniu i petnym zro-
zumieniu instrukcji eksploatacii.

e Nalezy upewnic sig, ze instrukcja eksploatacji jest dostepna w kazdej chwili
podczas prac wykonywanych przy produkcie oraz z jego pomoca.

e Nalezy przekazac instrukcje eksploatacji oraz wszystkie dokumenty nale-
zace do produktu wszystkim uzytkownikom produktu.

e W razie wystgpienia opinii, ze instrukcja eksploatacji zawiera btedy, sprzecz-
nosci lub niejasnosci, nalezy skontaktowac sie z producentem przed odda-
niem produktu do uzytkowania.

Niniejsza instrukcja eksploatacii jest chroniona prawem autorskim, wobec
czego wolno jg stosowac wytacznie w ramach obowiazujgcego prawa. Zmiany
zastrzezone.

Producent nie przejmuje zadnej odpowiedzialnosci lub gwarancji za uszkodze-
nia lub ich konsekwencje wynikajgce z nieprzestrzegania niniejszej instrukcji
eksploatacji oraz przepisow, warunkow i norm obowigzujgcych w miejscu uzyt-
kowania produktu.
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Informacje na temat bezpieczenstwa

2 Informacje na temat bezpieczenstwa

21 Wskazowki ostrzegawcze i klasy zagrozenia

Niniejsza instrukcja eksploatacji zawiera wskazowki ostrzegawcze zwracajgce
uwage na potencjalne zagrozenia oraz ryzyka. Poza zaleceniami zawartymi w
niniejszej instrukcji eksploatacii trzeba przestrzegac wszystkich warunkdw,
norm oraz przepisow bezpieczenstwa obowigzujgcych w miejscu uzytkowania
produktu. Przed zastosowaniem produktu nalezy upewnic sie, ze wszystkie
warunki, normy oraz przepisy bezpieczenstwa sg uzytkownikowi znane i prze-
strzegane.

Wskazowki ostrzegawcze sg oznakowane w niniejszej instrukcji eksploataciji za
pomocg symboli ostrzegawczych oraz haset ostrzegawczych. Wskazowki
ostrzegawcze sg podzielone na rozne klasy zagrozenia w zaleznosci od stopnia
ciezkosci sytuacji zagrozenia.

WSKAZOWKA zwraca uwage na ewentualnie niebezpieczng sytuacje, ktora w
przypadku nieprzestrzegania moze spowodowac powstanie szkod material-
nych.
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Informacje na temat bezpieczenstwa

2.2 Stosowanie zgodne z przeznaczeniem

Ten produkt przeznaczony jest wytacznie do pomiaru poziomu napetnienia
nastepujgcych czynnikow:

e szarej wody zgodnie z normg EN 12056-1,

e oleju opatowego EL wedtug normy DIN 51603-1 oraz normy DIN
SPEC 51603-6 zawierajgcego 5 - 100 % estrow metylowych kwasow ttusz-
czowych (FAME) zgodnie z normg EN 14214,

e oleju napedowego wedtug normy EN 590 zawierajgcego do 7 % estrow
metylowych kwasow ttuszczowych (FAME) zgodnie z norma EN 14214,

e biodiesla zawierajgcego maksymalnie 100 % estrow metylowych kwasow
ttuszczowych (FAME) zgodnie z normg EN 14214,

e paliw parafinowanych (przyktadowo HVO/GTL) o udziale od O - 100 %.

Inny rodzaj zastosowania nie jest zgodny z przeznaczeniem i powoduje
powstawanie zagrozen.

Przed zastosowaniem produktu nalezy upewnic sig, ze produkt nadaje sie do
przewidzianego przez uzytkownika rodzaju zastosowania. W tym celu trzeba
uwzgledni¢ co najmniej nastepujace wymogi:

e wszystkie warunki, normy oraz przepisy bezpieczenstwa obowigzujgce w
miejscu uzytkowania produktu,

e wszystkie warunki i dane przewidziane w specyfikacji produktu,
e warunki przewidziane dla planowanego przez uzytkownika zastosowania.

Ponadto nalezy przeprowadzi¢ wedtug uznanej procedury ocene ryzyka w
odniesieniu do konkretnego zastosowania przewidzianego przez uzytkownika
oraz podjac¢ wszelkie odpowiednie dziatania na rzecz bezpieczenstwa zgodnie
z wynikiem procedury oceny ryzyka. Nalezy tez przy tym uwzgledni¢ mozliwe
konsekwencje wynikajgce z zabudowy lub integracji produktu w systemie lub
instalaciji.

Podczas uzytkowania produktu wszystkie prace nalezy przeprowadzac
wytgcznie w warunkach wyszczegolnionych w instrukciji eksploatacji oraz na
tabliczce znamionowej, w ramach danych technicznych zawartych w specyfi-
kacji oraz w zgodzie ze wszystkimi warunkami, normami i przepisami bezpie-
czenstwa obowigzujgcymi w migjscu uzytkowania produktu.
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Informacje na temat bezpieczenstwa

Przewidywalne btedne stosowanie

Produktu nie wolno stosowac w szczegolnosci w nastepujgcych przypadkach
i do nastepujgcych celdw:

e W otoczeniu zagrozonym wybuchem;
- w razie eksploatacji w strefach zagrozonych wybuchem iskrzenie moze
doprowadzi¢ do wyfukniecia, pozaru lub eksplozji.

Kwalifikacje personelu

Czynnosci wykonywane przy produkcie oraz z jego pomocg moga wykonywac
wytgcznie wykwalifikowani pracownicy, ktorzy zapoznali sie z niniejszg instruk-
cja eksploatacji oraz ze wszystkimi dokumentami nalezgacymi do produktu i zro-
zumieli ich tresc.

Ze wzgledu na swoje wyksztatcenie zawodowe, wiedze i doswiadczenia pra-
cownicy wykwalifikowani muszg by¢ w stanie przewidzie¢ i rozpoznac¢ mozliwe
zagrozenia, ktore mogg powstawac z tytutu uzytkowania produktu.

Pracownikom wykwalifikowanym muszg byC znane wszystkie obowigzujgce
warunki, normy i przepisy bezpieczenstwa, ktérych nalezy przestrzegac pod-
czas czynnosci wykonywanych przy produkcie oraz z jego pomoca.

Osobiste wyposazenie ochronne

Nalezy zawsze stosowac wymagane osobiste wyposazenie ochronne. Pod-
czas czynnosci wykonywanych przy produkcie oraz z jego pomoca nalezy
takze uwzglednic, ze w miejscu uzytkowania moga wystepowac zagrozenia,
ktorych zrodtem nie jest bezposrednio sam produkt.

Modyfikacje produktu

Przy produkcie oraz z jego pomocg nalezy wykonywac wytgcznie takie czynno-
Sci, ktore sg opisane w niniejszej instrukcji eksploataciji. Nie wolno wprowadzac
zmian, ktore nie sg opisane w niniejszej instrukcji eksploatacii.
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Transport i sktadowanie

3 Transport i sktadowanie

Niewtasciwy transport i sktadowanie moga spowodowac uszkodzenie pro-
duktu.

NIEWLASCIWA OBSLUGA

e Nalezy upewnic sig, ze podczas transportu i sktadowania produktu dotrzymy-
wane sg warunki otoczenia wyszczegolnione w specyfikacii.

e Do celdw transportowych nalezy wykorzystywac oryginalne opakowanie.

e Produkt nalezy przechowywac wytgcznie w suchym i czystym otoczeniu.

e Nalezy upewnic sie, ze podczas transportu i sktadowania produkt jest chro-
niony przed uderzeniami.

Nieprzestrzeganie niniejszych zalecen moze doprowadzié do powstania
szkéd materialnych.
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Opis produktu
4 Opis produktu

Produkt sktada sie z analizatora z wyswietlaczem cyfrowym oraz sondy zanu-
rzeniowej z czujnikiem cisnienia.

4.1 Przeglad

wysSwietlacz

przyciski programujgce

DIT

| AFRISO przycisk funkcyjny

Srubunek do przewodu

moow?»

przewod

llustracja 1: Analizator

A. przewdd z wezem odpowietrzajg-
cym

B. czujnik cisnienia
C. gwiazda
D. element dystansowy

llustracja 2: sonda zanurzeniowa
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Opis produktu

4.2 Przyktad zastosowania

4.3 Dziatanie

Sonda zanurzeniowa wykonuje pomiar cisnienia hydrostatycznego panujacego
na dnie zbiornika i przeksztatca cisnienie hydrostatyczne na sygnat napieciowy.
Sygnat napieciowy jest transmitowany do analizatora.

Analizator wylicza na podstawie sygnatu napieciowego pojemnosc¢ zbiornika i
wskazuje te pojemnosc¢ na wyswietlaczu (w litrach, metrach szesciennych, pro-
centach lub wysokosci napetnienia).

4.4 Dopuszczenia, certyfikaty, deklaracje
Produkt jest zgodny z:

e dyrektywg unijng dotyczacg kompatybilnosci elektromagnetyczne;
(2014/30/UE),

e dyrektywg unijng dotyczacg ograniczenia stosowania niektorych niebez-
piecznych substancji w sprzecie elektrycznym i elektronicznym
(2011/65/UE) (dyrektywa RoHS).
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Opis produktu

4.5 Dane techniczne

4.5.1 Analizator

Parametr Wartos¢é

Dane ogdlne

wymiary (@ x dtugosc) 75 x 50 mm

dtugosc przewodu 5m

materiat korpusu PAB 15 % ze wzmocnieniem witoknem
szklanym kulkowym

wyswietlacz graficzny czteropozycyjny

doktadnos¢ pomiaru* +1,5%

funkcja pomiar poziomu napetnienia

Warunki otoczenia

temperatura otoczenia podczas 0..45°C

pracy

temperatura medium -5...70°C
temperatura otoczenia podczas -5...80°C

magazynowania

Dane elektryczne
rodzaj zabezpieczenia (EN 60529) IP 51
Napiecie zasilania

napiecie znamionowe 3,6V

napiecie zasilania z bateri bateria litowa 3,6 V
typ LS 14500, Li-metal

*doktadnos¢ catkowita systemu: = 1,5 % FSO, IEC 60770, w odniesieniu do wskazania wysokosci napetnienia w
mm
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Opis produktu

4.5.2 Sonda zanurzeniowa

Parametr Wartosé
Dane ogdlne

wymiary (@ x dtugosq) 24 x 64,5 mm
waga 350¢g
dtugosc przewodu 6m

zakres cisnienia 0 - 400 mbar
doktadnos¢ pomiaru® <+0,5%

btad temperaturowy

<+0,3%FSO, 10K
w zakresie kompensowanym
0..70°C

Warunki otoczenia

temperatura medium -5...70°C
temperatura otpczenia podczas -5...70°C
magazynowania

Bezpieczenstwo elektryczne

rodzaj zabezpieczenia (EN 60529) IP 68

*doktadnos¢ catkowita systemu: = 1,5 % FSO, IEC 60770, w odniesieniu do wskazania wysokosci napetnienia w

mm

AFRISO

DIT 10
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Montaz

5 Montaz
= Nalezy upewnic sie, ze analizator jest dostepny i widoczny o kazdej porze.

= Nalezy upewnic sie, ze analizator jest zabezpieczony przed zalaniem oraz
dziataniem wody rozpryskowe;.

= Nalezy upewnic sie, ze sg dotrzymywane dopuszczalne warunki otoczenia.

= Nalezy upewnic sie, ze analizator jest zabezpieczony przed bezposrednim
dziataniem promieni stonecznych.

5.1 Ustalanie parametrow zbiornika

5.1.1 Rodzaj zbiornika

Kod Rodzaj zbiornika Opis

rodzaju

zbiornika

1 zbiornik podtuzny zbiorniki prostokatne, cylindry pio-

nowe, zbiorniki stalowe spawane na
wymiar piwniczny oraz wszystkie
inne rodzaje zastosowan pomiaro-
wych liniowych

2 zbiornik rurowy cylindry poziome
zbiornik sferyczny zbiorniki w ksztatcie kuli
4 bateria zbiornikow z two-| baterie zbiornikow z tworzywa
rzywa sztucznego sztucznego z opaskami lub przeskle-
pieniami
5 zbiornik owalny zbiorniki piwniczne owalne (przykta-

dowo zbiorniki z tworzywa sztucz-
nego wzmacnianego widknem szkla-
nym lub zbiorniki blaszane)

6 zbiornik z tworzywa zbiorniki z tworzywa sztucznego z
sztucznego z wgtebie- | duzym wgtebieniem w srodkowe;
niem czesci zbiornika (producent: przykia-

dowo Roth, Werit)

Kod rodzaju zbiornika:
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5.1.2

5.1.3

5.1.4

Montaz

Pojemnosé zbiornika

1. Nalezy ustali¢ pojemnos¢ catkowitg w litrach (patrz dane techniczne
zbiornika).

Pojemnosc¢ zbiornika: litry

Wysokos¢ zbiornika (maksymalna wysokosé napetnienia)

1. Nalezy ustaliC ustali¢ wysokosSc¢ zbiornika w mm (patrz dane techniczne
zbiornika).

Wysokos¢ zbiornika: mm

Aktualna wysokos$¢ napeitnienia

1. Nalezy ustali¢ wysokos¢ napetnienia w mm (w celu okreslenia wysokosci
napetnienia skorzystac na przyktad z preta do sondowania).

Wysokos¢ napetnienia: mm

5.2 Montaz uchwytu Sciennego

6 1. Uchwyt Scienny nalezy zamonto-
wac w odpowiednim miejscu przy
pomocy dotgczonych srub
(4 x 30 mm).

5.3 Montaz wilgocioodpornej puszki rozgateznikowej

=

=

Nalezy upewnic sie, ze wilgocioodporna puszka odgateznikowa nie zostata
zastosowana na zewnatrz.

Nalezy upewnic sie, ze dtugoscC przewodu jest dostateczna, aby podczas
wymiany baterii analizator mozna byto wyjac¢ z uchwytu sciennego.

. Wilgocioodporng puszke odgateznikowa zamocowac przy pomocy dotg-

czonych Srub.
ZawiesiC analizator w uchwycie sciennym.

3. Przewody (przewod czujnika cisnienia oraz przewod analizatora) wprowa-

dzi¢ do wilgocioodpornej puszki rozgateznikowej.

Srubunek do przewodu umieszczony na zbiorniku nasunad na przewdd
czujnika cisnienia.
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Montaz

5.4 Przytacze elektryczne

NIESPRAWNY PRODUKT
e Nalezy upewnic sie, ze przezroczysta elastyczna rurka czujnika cisnienia nie
jest zatkana lub zagieta.

Nieprzestrzeganie niniejszych zalecen moze doprowadzié¢ do powstania
szkod materialnych.

= Nalezy upewnic sie, ze wilgocioodporna puszka odgateznikowa jest
zamknieta wodoszczelnie.

= Nalezy upewnic sie, ze wilgocioodporna puszka odgateznikowa nie jest
zamknigta hermetycznie.

54.1 Schemat przytaczy

= Nelezy upewnic sie, ze przewody czujnika cisnienia oraz analizatora
zostaty wprowadzone do wilgocioodpornej puszki rozgateznikowe;.

1. Przewody potaczy¢ przy uzyciu listwy zaciskowe.
2. ZamkngC¢ wilgocioodporng puszke odgateznikowa.

przewod analizatora
biaty (U+)

zielony (sygnaf)
brazowy (U-)

z0tty / czarny (ekran)
listwa zaciskowa

G Mmoo o>

. przewod czujnika cisnienia
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Montaz

5.4.2 Podtaczanie baterii litowej

Po zainstalowaniu baterii litowej wprowadzone parametry zbiornika pozo-
stang zapisane.

NIESPRAWNY PRODUKT

e Nalezy upewnic sig, ze wtyczka baterii oraz gniazdo na ptytce obwodu druko-
wanego sg potgczone ze sobg przy uwzglednieniu prawidtowej biegunowosci.

Nieprzestrzeganie niniejszych zalecen moze doprowadzié¢ do powstania
szkéd materialnych.

1. Gorng czes¢ obudowy analizatora
przekreci¢ do oporu w kierunku
zgodnym z ruchem wskazowek
zegara.

. Sciagnad gérna czesé obudowy.
- Pomiedzy gorng czescig obu-
dowy i dolng czescig obudowy
znajduja sie przewody.

© ©

J

3. WecisngC przycisk reset (A) i przy-
trzymac go w pozycji wcisnietej.

4. Wsung¢ dwubiegunowa wtyczke
baterii do dwubiegunowego
gniazda (B) na ptytce obwodu dru-
kowanego.

- Przestrzegac prawidtowego usy-
tuowania biegunow baterii.

5. Puscic przycisk reset (A).
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5.5 Ustawianie punktu zerowego

=
1.

Nalezy upewnic sig, ze czujnik cisnienia nie znajduje sie w zbiorniku.

Zamkng¢ analizator.

- Analizator jest wtgczony.

- Wyswietlacz wskazuje naprzemiennie "Zero" oraz aktualng wartosc
odchylenia (Offset) czujnika cisnienia (wskazanie w hPa = mbar).

- Strzatki na wyswietlaczu sygnalizujg, ze analizator znajduje sie w trybie
kalibraciji.

Wcisnac rownoczesnie oba przyciski programujgce.

- Wartosc¢ zostaje ustawiona na 0.00.

- Czynnosc¢ ustawiania punktu zerowego mozna wykonywac w tym stanie
dowolng ilos¢ razy.

WcisngC przycisk funkcyjny w celu zakonczenia ustawiania punktu zero-

wego.

- U dotu wyswietlacza pojawia sie strzatka wskazujgca na litry jako jed-
nostke odczytu.
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5.6 Montaz czujnika ciSnienia

= Nalezy upewnic sie, ze czynnos¢ ustawienia punktu zerowego zostata
wykonana.

1. Gwiazde (B) nasadzi¢ na czujnik
cisnienia (C). Nalezy zwrocic przy
tym uwage na pofozenie ramion
gwiazdy.

2. Przykrecic¢ gwiazde (B) do czujnika
cisnienia (C) za pomoca elementu
dystansowego (A).

A T 3. Nagig¢ ramiona gwiazdy nad ele-
O | mentem dystansowym.
\\ 4. Czujnik cisnienia wsungc od gory
'- przez gwintowane przytgcze zbior-
nika (D).
fiil
|

| NANANAN | I
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Montaz

5. Dhugosc¢ przewodu czujnika usta-
wic¢ w Srubunku w taki sposob, aby
wierzchotek czujnika cisnienia
dosiegnat dna zbiornika.

= Nalezy upewnic sig, ze czujnik
cisnienia nie jest zanurzony w war-
stwie osadowe;.

| 6. Waz czerpalny (E) wprowadzié
dopiero po umieszczeniu czujnika
cisnienia w zbiorniku.

| ANANANANI|

7. Srubunek nalezy dociagnaé tak
mocno, zeby przewodu nie mozna
juz byto przesunagc i zeby byt on
zamocowany szczelnie w sposob
umozliwiajgcy bezwonne funkcjo-
nowanie.

5.7 Montaz przy pomocy zestawu srubunkéw do przewodu

Do montazu wykorzysta¢ wolny krociec gwintowany znajdujgcy sie na zbior-
niku.

1. Wsunac przewod czujnika cisnienia do Srubunku.
- Do montazu w zbiorniku wykorzystac te elementy zestawu Srubunkow,
ktore sg niezbedne do zastosowania w danym zbiorniku.

2. Dtugosc przewodu nalezy okreslic w sposob opisany powyzej.

3. Srubunek nalezy dociggnac¢ tak mocno, zeby przewodu nie mozna juz byto
przesunac i zeby przewodd byt zamocowany szczelnie w sposob umozliwia-
jacy bezwonne funkcjonowanie.
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Montaz

A. Srubunek (PG 9) do mocowania
Q przewodu

B. korpus wkrecany G1/ G'/, Srubu-
nek do przewodu (PG 9)

. ksztattka redukcyjna G1/, - G1
. ksztattka redukcyjna G2 - G17/,

Zestaw srubunkow do przewodu

1 | :ﬂ/e G2 x G1'/, x G1
? \G E. ksztattka redukcyjna G1'/, - Rp1
: | \@ F. uszczelka ptaska z kauczuku akry-

— G lonitrylo-butadienowego (NBR)
G. ksztattka redukcyjna G2 - G1/,

AFRISO DIT 10 18



Montaz

Zestaw srubunkow do przewodu
G1

H. dtawnica
podktadka @ 17
zatyczka

x < =

korpus wkrecany

Srubunek do przewodu (PG 9)
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Montaz

5.8 Montaz przy pomocy srubunku do przewodu (PG 9)

USZKODZENIE INSTALACJI

e Do montazu produktu nalezy korzystaC wytacznie z przytaczy znajdujgcych sie
W wyposazeniu zbiornika.

e Nalezy upewnic sie, ze wiercenie otwordow odbywa sie wytgcznie w nalezacych
do uktadu korpusach wkrecanych, pokrywach lub zaslepkach.

e Nalezy upewnic sie, ze podczas montazu do zbiornika nie dostaty sie zadne
ciata obce (na przyktad widry powstajgce w procesie wiercenia).

Nieprzestrzeganie niniejszych zalecen moze doprowadzié do powstania
szkéd materialnych.

1. Nalezy zdjac¢ korpus wkrecany (B),
pokrywe / zaslepke ze zbiornika i
wywierci¢ otwor o Srednicy
@ 15 mm.

2. Zamontowac dotgczony Srubunek
(PG 9) (A) i zamocowac go przy
pomocy nakretki.

3. Przewdd czujnika cisnieniawsungcC
do srubunku (PG 9) (A), a Srubunek
dociggnacC tak mocno, zeby prze-
wodu nie mozna juz byto przesu-
nacC i zeby przewod byt zamoco-
wany szczelnie w sposob
umozliwiajgcy bezwonne funkcjo-
nowanie.
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Uruchomienie

6 Uruchomienie

= Nalezy upewnic sig, ze wszystkie moduty zostaty prawidtowo zamontowane
| podtaczone do zasilania elektrycznego.

6.1 Wprowadzanie parametrow zbiornika

= Nalezy upewnic sie, ze czynnos¢ ustawienia punktu zerowego zostata
wykonana.

6.1.1 Ustawianie rodzaju zbiornika

=Nalezy upewnic sie, ze strzatka u dotu wyswietlacza wskazuje jednostke
litry.

Wyswietlacz pokazuje kod ustawionego rodzaju zbiornika.
- Przy pierwszym uruchomieniu wyswietlany jest kod 0. Kod 0 oznacza,
ze dotychczas nie wybrano jeszcze zadnego rodzaju zbiornika.

1. Oboma przyciskami programujgcymi ustawic¢ kod ustalonego rodzaju
zbiornika (patrz rozdziat "Rodzaj zbiornika").

2. Wcisnac¢ przycisk funkcyjny w celu zatwierdzenia ustawienia.

6.1.2 Pojemnosé zbiornika

= Nalezy upewnic sig, ze strzatka u dotu wyswietlacza wskazuje jednostke
ms.

Wyswietlacz pokazuje ustawiong pojemnosc¢ zbiornika.
- Wartos¢ 0000 oznacza, ze dotychczas nie wprowadzono jeszcze zadnej
pojemnosci zbiornika.

1. Przyciskami programujgcymi wprowadziC ustalong pojemnosc catkowitg
zestawu zbiornikow.

2. Wcisnac¢ przycisk programuijacy (strzatka w goére) w celu wybrania zmie-
nianej pozycji.

3. Nastepnie wcisngc¢ przycisk programuijgcy (strzatka w ddf) w celu zmiany
wartosci wybranej pozyciji.
- Do pojemnosci 9999 litrow wartos¢ wprowadzana jest w litrach bez
przecinka.
- Przy pojemnosciach > 9999 litrow wartos¢ wprowadzana jest z przecin-
kiem dziesietnym w metrach szesciennych (1000 litrow = 1 metr sze-
scienny).

4. WecisngcC przycisk programuijacy (strzatka w gore) w celu przesuniecia
przecinka.

5. Wcisngc przycisk funkcyjny w celu zatwierdzenia ustawienia.
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Uruchomienie

6.1.3 Wysokos¢ zbiornika

=Nalezy upewnic sie, ze strzatka u dotu wyswietlacza wskazuje jednostke
%.

Wyswietlacz pokazuje ustawiong wysokos¢ zbiornika.
- Wartos¢ 0000 oznacza, ze dotychczas nie wprowadzono jeszcze zadnej
wysokosci zbiornika.

1. Za pomocg obu przyciskow programujgcych ustawic stwierdzong wyso-
kosc¢ zbiornika w mm.

2. Wcisnagc¢ przycisk programujacy (strzatka w goére) w celu wybrania zmie-
nianej pozycji.

3. Wcisngc przycisk programujacy (strzatka w dof) w celu zmiany wartosci
wybranej pozycii.

4. WcisngC przycisk funkcyjny w celu zatwierdzenia ustawienia.

6.1.4 Aktualna wysokos$¢ napeitnienia

=Nalezy upewnic sie, ze strzatka u dotu wyswietlacza wskazuje jako jed-
nostke wysokos¢ napetnienia (FH).
- Wyswietlacz wskazuje zmierzong przez sonde zanurzeniowg wysokosc¢
napetnienia in mm.

Wartosc¢ wskazana na wyswietlaczu bazuje na dotychczas wprowadzonych
parametrach zbiornika oraz na pomiarze.

Nalezy skontrolowac, czy wyswietlona wartos¢ odpowiada wartosci ustalo-
nej w rozdziale "Ustalanie parametrow zbiornika". Czym bardziej napetniony
jest zbiornik, tym wyzsza jest doktadnos¢ pomiaru.
- O ile rzeczywista wysokos¢ napetnienia wynosi ponizej 50 %, korekta
wyswietlanej wartosci jest niecelowa.

1. Za pomocg obu przyciskow programujgcych ustawic stwierdzong wyso-
koS¢ nepetnienia w mm.

2. Wcisnac¢ przycisk programuijgcy (strzatka w goére) w celu wybrania zmie-
nianej pozyciji.

3. Wcisnac¢ przycisk programujacy (strzatka w doét) w celu zmiany wartosci
wybranej pozycii.

4. WcisngC przycisk funkcyjny w celu zatwierdzenia ustawienia.

Wprowadzanie parametrow zbiornika jest na tym zakonczone, a analizator

przechodzi do trybu pomiardw.

- Gasnie symbol (obie strzatki) znajdujacy sie w lewym goérnym narozu
wyswietlacza.
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Eksploatacja

7 Eksploatacja

7.1 Wiaczanie i wytaczanie produktu

1. WcisngC przycisk funkcyjny w celu wtgczenia wyswietlacza analizatora.
- Okoto 2 1/, minuty po ostatnim wcisnieciu przycisku analizator wytgcza sie
automatycznie. Wyswietlacz pokazuje OFF.

7.2 Formaty wskazan

Kilkakrotne wcisniecie przycisku funkcyjnego pozwala na wybranie czterech
formatow wskazania poziomu napetnienia:

e wyswietlenie pojemnosci w litrach
- Strzatka u dotu wyswietlacza wskazuije litry.

e wyswietlenie pojemnosci w m3
- Strzatka u dotu wyswietlacza wskazuje m?.

e wyswietlenie pojemnosci w procentach pojemnosci catkowite;
- Strzatka u dotu wyswietlacza wskazuje %.

e wyswietlenie wysokosci napetnienia w mm
- Strzatka u dotu wyswietlacza wskazuje wysokos¢ napetnienia FH.

7.3 Korekta ustawionych parametrow zbiornika

Jesli wartos¢ zmierzona przekroczy ustawione parametry zbiornika (przykta-
dowo wskutek btednych parametrow zbiornika), wyswietlacz zaczyna migac.
Wyswietlacz wskazuje naprzemiennie wyswietlang wartos¢ oraz "----".

- Jedynie aktualna wysokos¢ napetnienia w mm jest wyswietlana w trybie

ciggtym.

1. WcisngC rownoczesnie oba przyciski programujace przez okres trzech
sekund w celu wigczenia trybu ,Wprowadzanie parametrow zbiornika®.
- W lewym gornym narozu wyswietlacza pojawiajg sie strzatki.

2. Dokonac korekty parametrow zbiornika (patrz rozdziat "Ustalanie parame-
trow zbiornika").
- Jesli zmiana parametrow zbiornika nie jest potrzebna, wcisng¢ czterokrot-
nie przycisk funkcyjny w celu powrotu do trybu pomiardow.
- Strzatki znajdujgce sie w lewym gornym narozu wyswietlacza gasna.
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7.4

8.2

8.3

Konserwacja

Pdzniejsze ustawianie punktu zerowego

= Nalezy upewnic sie, ze sonda zanurzeniowa nie jest umieszczona w czyn-
niku.

1. Gorng czes¢ obudowy analizatora przekreci¢ do oporu w kierunku zgod-
nym z ruchem wskazowek zegara.

2. Sciagnad gérna czesé obudowy.
- Pomiedzy gorna czescig obudowy i dolng czescia obudowy znajduja sie
przewody.

3. Zdjac¢ wtyczke baterii z ptytki obwodu drukowanego.
4. Podtgczy¢ baterie litowg (patrz rozdziat "Podtgczanie baterii litowej").

5. Wykonac¢ ustawienie punktu zerowego (patrz rozdziat "Ustawianie punktu
zerowego").

6. Wprowadzi¢ parametry zbiornika (patrz rozdziat "Wprowadzanie parame-
trow zbiornika").

Konserwacja

Okresy miedzykonserwacyjne

Termin Czynnos¢é

w razie potrzeby wymienic baterie

Czynnosci konserwacyjne

1. Nalezy postepowac zgodnie z opisem z rozdziatu "Podtgczanie baterii lito-
wej" .
- W przypadku wymiany baterii wprowadzone parametry zbiornika pozo-
stang zapisane.

Stosowanie na terenach zagrozonych powodzia

Produkt nadaje sie do stosowania na terenach zagrozonych powodzig i jest
wodoszczelny oraz odporny na dziatanie wody pod cisnieniem do 10 mH»O

(1 bar cisnienia zewnetrznego).
Po zalaniu nie ma potrzeby wymiany produktu.
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9

Usuwanie usterek

Usuwanie usterek

Usterki, ktorych nie da sie zlikwidowac przy pomocy czynnosci opisanych w
niniejszym rozdziale, moze usuwac wytacznie producent.

Problem

Mozliwa przyczyna

Usuwanie usterek

OFF pojawia sie na
wyswietlaczu.

Automatyczne wytgcze-
nie po 2 '/, minuty.

WcisngC przycisk funk-
cyjny w celu odczytania
wysokosci napetnienia.

Symbol (bateria) pojawia
sie na wyswietlaczu.

Napiecie baterii spadto
ponizej krytycznej warto-
ScCi.

Nalezy wymieni¢ baterie
litowq (patrz rozdziat
"Podfaczanie baterii lito-
wej").

Brak wskazania na
wyswietlaczu.

Bateria nie jest podig-
czona.

PodtgczyC baterie litowag
(patrz rozdziat "Podtg-
czanie baterii litowej").

Wityczka baterii nie jest
potgczona z ptytkg
obwodu drukowanego.

Skontrolowac wtyczke
baterii (patrz rozdziat
"Podfgczanie baterii lito-
wej").

Wyswietlacz wskazuje
naprzemiennie wyswie-

tlang wartosc oraz ,,----“.

Parametry zbiornika sg
wprowadzone nieprawi-
dtowo.

Dokonac korekty para-

metrow zbiornika (patrz
rozdziat "Wprowadzanie
parametrow zbiornika").

Nieprawidtowe wskaza-
nie poziomu napetnienia.

Parametry zbiornika sg
wprowadzone nieprawi-
dtowo.

Dokonac korekty para-

metrow zbiornika (patrz
rozdziat "Wprowadzanie
parametrow zbiornika").

Wyswietlacz wskazuje
naprzemiennie 9999

113

oraz ,----“.

Zerwany przewod lub nie
podtgczona sonda zanu-
rzeniowa.

Skontrolowac przewodd
oraz sonde zanurze-
niowa.

Wyswietlacz pokazuje
wartos¢ 0, mimo ze
poziom napetnienia jest
WYyZzSszy.

Zwarcie w przewodzie
taczacym czujnik cisnie-
nia i analizator.

Skontrolowac przewod.

Pozostate zaktdcenia.

prosze skontaktowac sie
z infolinig serwisowa
AFRISO

AFRISO
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Wytaczenie z eksploataciji i utylizacja

10 Wylaczenie z eksploataciji i utylizacja

Produkt nalezy utylizowac zgodnie z obowigzujgcymi warunkami, normami
oraz przepisami bezpieczenstwa.

Podzespotdw elektronicznych i baterii nie wolno utylizowac wraz z odpadami z
gospodarstw domowych.

1. Wykona¢ demontaz produktu (patrz rozdziat "Montaz" w
odwrotnej kolejnosci).

2. UsungcC baterie (patrz rozdziat "Podtgczanie baterii litowej"

O w odwrotnej kolejnosci).
3. Produkt i baterie przekazac¢ oddzielnie od utylizacii.
) A
W
11 Zwrot

Przed zwrotna wysytkg produktu wymagany jest kontakt z producentem
(service@afriso.de).

12 Gwarancja

Informacje dotyczace gwarancji sg dostepne w naszych Ogolnych Warunkach
Handlowych w internecie pod adresem www.afriso.com lub w umowie kupna.
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Czesci zamienne i wyposazenie dodatkowe

13 Czesci zamienne i wyposazenie dodatkowe

NIEWLASCIWE CZESCI
e Nalezy stosowac wytgcznie oryginalne czesci zamienne i wyposazenie dodat-
kowe producenta.

Nieprzestrzeganie niniejszego zalecenia moze doprowadzic¢ do powstania
szkod materialnych.

produkt
Nazwa artykutu Numer artykutu llustracja

cyfrowy wskaznik poziomu | 52150
,DIT 10° oIt

AFRISO

Czesci zamienne i wyposazenie dodatkowe

Nazwa artykutu Numer artykutu llustracja
bateria zapasowa 68309 -

sonda zanurzeniowa zapa- | 52153 -

sowa

(0/400 mbar)

puszka rozgateznikowa do | 31824 -
stosowania na zewnatrz

zestaw Srubunkow do prze-| 52125 -
wodow + Srubunek do prze-
wodu G1

AFRISO DIT 10 o7



